
政府總部輔助部門

Serviços de Apoio da Sede do Governo

統一管理制度

政府總部輔助部門技術工人職程第一職階技術工人(接線生範疇)
專業或職務能力評估開考

Regime de gestão uniformizada - concurso de avaliação de

competências profissionais ou funcionais ，nos Serviços de Apoio da

Sede do Governo ，para operário qualificado ，1.0 escalão ，da carreira

de operário qualificado ，área de telefonista

臨時名單

Lista Provisória

政府總部輔助部門以行政任用合同制度填補技術工人職程第一職階技

術工人(接線生範疇)兩個職缺，以及填補開考有效期屆滿前出現的職缺，

經二零一九年五月二十九日第二十二期《澳門特別行政區公報〉第二組刊

登的對外開考進行統一管理制度的專業或職務能力評估開考，現公佈臨時

名單如下:

Dos candidatos ao concurso de avalia♀ão de competências profissionais ou

funcionais ，externo，do regime de gestão uniformizada ，para 0 preenchimento

de dois lugares vagos de operário qualificado ，1.0 escalão，da carreira de

operário qualificado ，área de telefonista ，em regime de contrato administrativo

de provimento ，dos Servi♀os de Apoio da Sede do Governo，e dos que vierem a

verificar-se até ao termo da validade do concurso，aberto por aviso publicado no

Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.o 22，II Série，de

29 de 扎1aio de 2019:

(請細閱名單及備註)

(Consulte integralmente a lista e as suas notas)
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洩 I"J 特別行政 l馮政府
Go\'crno da Região Administrativa Especial de 1\'1acau

政府德泊 l 輔助部門
Scrviços dc Apoio d" Scdc do Govcrno

准考人:
Candidatos admitidos:

序號 姓名
N.。 Nome

陳秋菊 CHAN ，CHAO KOK 5121XXXX

2 陳慧貞 CHAN ，WA1CHENG 5095XXXX

3 謝凱怡 CHE，HOI 1 1233XXXX

4 徐淑華 CH01 ，SOK WA 5172XXXX

5 馮子琦 FONG，CHI KE1 1439XXXX

6 何詩欣 HO S1 1AN 5143XXXX

7 高詩慧 KOU，S1WA1 5181XXXX

8 關艷香 KWAN，Y1M HEUNG MONDY 1462XXXX

9 李嘉琳 LEI，KALAM 5213XXXX

10 廖綺眉 LIO，1MEI 7340XXXX

1I 馬少麗 此1A，S10 LA1 5073XXXX

12 吳偉湘 NG，WA1 SEONG 7437XXXX

有條件限制的准考人:
Candidatos admitidos condicionalmente:

序號 姓名 備註

N.。 Nome T、Jotas
歐陽柱玲 AO IEONG KUA1 LENG 1411XXXX 。

2 陳熊楚 CHAN ，HONG CHO 5110XXXX 。
3 陳嘉敏 CHAN ，KAMAN 5213XXXX c)，f)，h)

4 陳敏儀 CHA1址，MAN1 1250XXXX 。
5 陳思敏 CHAN ，SIMAN 1228XXXX 。
6 陳慧彥 CHAN ，WA11N 1236XXXX 。
7 陳綺珊 CHA1、J，YEE SHAN 1240XXXX 。
8 周志偉 CHAO ，CHI WA1 1314XXXX 。
9 周佩儀 CHAO ，PU1 I 1259XXXX 。
10 謝妹蘭 CHE，MU1 LAN 5048XXXX 。
11 鄭藝媛 CHEANG NGAI WUN 7382XXXX 。
12 鄭{韋傑 CHEANG ，WA1K1T 5112XXXX 。吃三

μd心
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13 鄭慰勉 CHEANG ，WAI MIN 5193XXXX 。14 陳新宇 CHEN ，XINYU 1397XXXX 。15 卓倩玲 CHEOK ，SINLENG 5135XXXX 。16 卓迪敏 CHEOK ，TEK MAN 5187XXXX 。17 張靜 CHEONG ，CHENG 5200XXXX 。18 張霆豐 CHEONG ，TENG FONG 1229XXXX 。19 張永勤 CHEONG ，WENG KAN 1217XXXX 。20 張媛婷 CHEONG ，WUN TENG 1230XXXX 。21 張劍游 CHEUNG ，KIM YAU 1450XXXX 。22 趙凱盈 CHIO，HOI IENG 1237XXXX e)，η，h)
23 趙翼翼 CHIO，扎1EIMEI MARIA 5112XXXX 。24 趙旺丰 CHIO，WONG PENG 1281XXXX g)

25 徐名奇薇 CHOI，1MEI 5103XXXX 。26 蔡桑池 CHOI，SAN CHI 1328XXXX 。27 鍾淑婷 CHONG ，SOK TENG 5199XXXX 。28 方劍飛 FONG ，KI恥1FEI 7438XXXX 。29 何梓彤 HO ，CHITONG 1233XXXX 。30 何展輝 HO ，CHIN FAI 5149XXXX 。31 何杏晶 HO ，HANG CHENG 5191XXXX 。32 何家雯 HO ，KAMAN 5206XXXX 。33 何錦培 HO ，KAMPUI 1328XXXX 。34 何敏詩 HO ，MAN SI 5123XXXX η
35 何星文 HO ，SENGMAN 1272XXXX 。36 何淑賢 HO ，SOK IN 5141XXXX 。37 何偉賢 HO ，WAI IN 5093XXXX 。38 許智研 HOI，CHI IN 1216XXXX 。39 許雅珍 HOI，NGA CHAN 7445XXXX 。40 洪凱倫 HONG ，HOI LON 1245XXXX 。41 洪健超 HONG ，KIN CHIO 1265XXXX 。42 洪凌雯 HONG ，LENG MAN 1346XXXX 。43 黃貴賢 HUANG GUIXIAN 1470XXXX 。44 楊仲倫 IEONG，CHONG LON 1248XXXX 。45 楊富強 IEONG，FU KEONG 5200XXXX 。46 江保寧 KONG ，POU NENG 5111XXXX b、'、}扒"z二
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47 關小媚 KUAN ，S10 ME1 1217XXXX 。48 學H家燕 KUOK ，KA1N 5136XXXX 。49 郎建邦 KUONG ，K1N PONG 5153XXXX d)，。
50 黎嘉智 LA1，KACH1 1244XXXX a)，b)，。
51 林振偉 LAM ，CHAN WA1 1308XXXX 。52 林俊偉 LAM ，CHON WA1 5183XXXX a)，b)，。
53 林凱茵 LAM ，HOI 1AN 1308XXXX 。54 林綺盈 LAM ，1IENG 1240XXXX 。55 林潔如 LAM ，K1TU 5156XXXX 。56 林美紅 LAM ，ME1 HONG 5168XXXX 。57 林滿 LAM ，MUN 5192XXXX 。58 林碧琪 LAM ，PEKKE1 5132XXXX d)，。
59 林淑芬 LAM ，SOK FAN 5071XXXX 。60 林淑漣 LA 此1，SOK LIN 5092XXXX 。61 林偉雄 LAM ，WA1 HONG 1330XXXX 。62 林偉文 LAM ，WA1MAN 5202XXXX 。63 劉示杭 LAO，1HONG 1237XXXX 。64 劉名川 LAO，MENG CHUN 5207XXXX 。65 劉天賜 LAU，ARMANDO JOSE 5179XXXX 。66 李士心豪 LEE，CH1 HO 1237XXXX 。67 李佩儀 LEE，PU1 1 7445XXXX 。68 李艷芬 LE1 1M FAN 5142XXXX 。69 李秋華 LE1，CHAOWA 1406XXXX 。70 李芷欣 LE1，CHI 1AN 1225XXXX 。71 李 j妥傑 LEI，CHON K1T 1312XXXX 。72 李綺荷 LE1，1HO 1388XXXX 。73 李玉嫻 LE1，10KHAN 5116XXXX 。74 李敏慧 LE1，MAN WA1 CEC1LIA 5097XXXX 。75 李美珊 LE1，ME1 SAN 7425XXXX 。76 李沛琪 LEI，PU1 KEI 1267XXXX η
77 李淑芳 LE1，SOK FONG 5159XXXX η
78 梁艷虹 LEONG ，1M HONG 5199XXXX 。79 梁艷華 LEONG ，1MWA 7431XXXX 。80 梁燕媚 LEONG ，1NME1 1296XXXX 。多
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政府總詞:輔助部 I"J
Sede do G~-- . .'l"~ -_. -r"-- --

81 梁玉玲 LEONG ，10K LENG 7388XXXX 。82 梁嘉輝 LEONG ，KA FAI 1274XXXX 。83 梁錦威 LEONG ，KAM WAI 5112XXXX 。84 梁麗雅 LEONG ，LAINGA 5112XXXX 。85 梁彬兀 LEONG，PAN UN 7373XXXX 。86 梁淑敏 LEONG，SOK MAN 5150XXXX 。87 梁月愛 LEONG，UTOI 1528XXXX e)，η
88 李文慧 LI，可!ENHUI 1357XXXX 。89 梁桂英 LIANG，GUIYING 1473XXXX 。90 羅健恩 LO，KIN IAN 5112XXXX 。91 羅佩君 LO，PUI KUAN 5145XXXX 。92 盧玉嬋 LOU，IOK SIM 1281XXXX 。93 盧小青 LOU，SIOCHENG 1385XXXX 。94 盧婷珊 LOU，TENG SAN 1221XXXX 。95 盧惠玲 LU，HUILING 1454XXXX 。96 馬志豪 MACHI HOU 1231XXXX 。97 繆嘉玲 MIO，KALENG 5169XXXX d)，。
98 毛秀微 MO SAOMEI 5075XXXX 。99 毛筠麗 恥10U，KUAN LAI 5094XXXX 。100 NAKAMURA ，MlRAI 1279XXXX 。101 吳智荼 NG，CHI TOU 1261XXXX 。102 具春婷 NG，CHON TENG 5196XXXX 。103 伍浩然 NG，HOUIN 1268XXXX 。104 伍玉欣 NG，IOKIAN 1221XXXX 。105 吳少峰 NG，SIO FONG 1282XXXX 。106 吳偉光 NG，WAI KUONG 5129XXXX 。107 伍穎研 NG，WENGIN 1316XXXX 。108 潘慧思 PAN，HUISI 1360XXXX 。109 鮑嘉雯 PAO，KAMAN 5130XXXX 。110 布少肇 PO，SIUY必~G 1226XXXX 。111 潘嘉雯 PUN，KAMAN 1216XXXX 。112 司志文 SI，CHI MAN 5094XXXX 。113 蕭冠章 SIO，KUN CHEONG 1262XXXX 。114 邵嘉俊 SIUKACHON 5152XXXX 。
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政府組詢:輔助部門
Serviços de Apoio da Sede do Governo

115 蕭麗斯 SIULAU，ALICE 5176XXXX b、)扒"

116 蘇敏洪 SOU，MAN HONG 1240XXXX 。117 蘇文敏 SOU，MANMAN 1384XXXX 。118 譚子先 TA孔1，CHI LEONG 5093XXXX 。119 譚嘉慧 TAM ，KA WAI 5189XXXX 。120 譚擎峰 TAM ，KENG FONG 5104XXXX 。121 譚潔媚 TAM ，KITMEI 1328XXXX 。122 譚淑欣 TAM ，SOK IAN 5160XXXX 。123 湯嘉祺 TONG，KAKE1 1353XXXX 。124 唐達翔 TONG，TAT CHEONG 5190XXXX 。125 余鳳霞 U，FONGHA 7394XXXX 。126 余禮新 U，NELSON 5214XXXX 。127 余偉光 U，WAIKUONG 5186XXXX 。128 余泳珊 U，WENGSAN 5166XXXX 。129 袁偉雪 UN，WA1 SUT 5152XXXX a)，b)，。
130 黃金煥 VONGKAMWUN 1336XXXX a)，b)，。
131 黃蜻揚 VONG ，CHENG IEONG 5206XXXX 。132 黃志民 VONG ，CHI MAN 5186XXXX 。133 黃麗賢 VONG ，LA1 IN 5113XXXX 。134 溫美娜 WAN ，MEINA 5199XXXX 。135 王沁 WANG ，QIN 1507XXXX f)，h)
136 王欣 j眉 WANG ，XINMEI 1426XXXX 。137 頁燕 WONGIN 7429XXXX 。138 黃則平 WONG ，CHAK PENG 1386XXXX 。139 黃秋露 WONG ，CHAO LOU 5129XXXX η
140 王俊文 WONG ，CHON MAN 5095XXXX 。141 黃慶美 WONG ，HENG MEI 1231XXXX 。142 黃凱玲 WONG ，HOI LENG 5172XXXX 。143 黃嘉敏 WONG ，KAMAN 5197XXXX η
144 黃錦濤 WONG ，KAM TOU 5197XXXX η
145 黃裘毅 WONG ，KAO NGA1 7375XXXX 。146 黃潔凝 WONG ，K1T IENG 5164XXXX 。147 黃杰榮 WONG ，KITWENG 5199XXXX 。148 黃桂娥 WONG ，KUAI NGO 5161XXXX 。
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澳門特別行政 II~~政府
Governo da Região Adminislraliva Especial de 恥lacau

政府總部輔助部門

~..脹，且~...""~..‧"'t"....... •.•.•••..••••.•.•••.•.•.•..........._.... .•.

149 王雅婷 WONG，NGA TENG 1291XXXX 。
150 黃倩敏 WONG，SIN MAN 1328XXXX 。151 黃淑茹 WONG，SOK U 1293XXXX 。
152 黃雪妹 WONG，SUT MUI 1294XXXX 。
153 黃端玲 WONG，TUN LENG 1400XXXX 。
154 黃偉富 WONG，WAI FU 1218XXXX 。
155 王偉強 WONG，WAI KEONG 1280XXXX 。
156 胡結婷 WU，KITTENG 5165XXXX 。
157 胡詠欣 WU，WENGIAN 1526XXXX 。
158 徐彩花 XU，CAIHUA 1528XXXX 。159 趙葉玲 ZHAO，YELING 1494XXXX 。

{蒲註Notas

有條件限制准考的原因

Motivos de admissão condiciona1 :

欠交證明具備澳門特別行政區永久性居民資格的有效身份證明文件副
本，或上載於電子報考平台之澳門特別行政區永久性居民身份證影像檔
案內容不完整或不清晰

a) Falta de entrega de cópia do documento comprovativo de residência
permanente da RAEM válido，ou 0 conteúdo do ficheiro do BIRP da RAEM，
carregado através da plataforma de apresenta ♀ão de candidaturas ，não se
encontra legível ou completo
欠交本開考通告要求的學歷證明文件副本，或上載於電子報考平台之學
歷證明文件影像檔案內容不完整或不清晰

b、J‘E
Falta de entrega de cópia do documento comprovativo das habilita ♀δes
académicas exigidas no aviso de abertura do concurso ，ou 0 conteúdo do
ficheiro das habilita ♀δes académicas ，carregado através da plataforma de
apresenta ♀ão de candidaturas ，não se encontra legível ou completo.
在《專業或職務能力評估聞考報名表》上未填寫與公共部門有聯繫

Falta de indica ♀ão de vínculo aos servi♀os públicos ，na <<Fichade Inscri♀ão
em Concurso de Avalia♀且o de Competências Integradas)).
遞交之澳門特別行政區永久性居民身份證副本於報考期屆滿日已逾期

d) A cópia do BIRP da RAEM entregue tem 0 prazo de validade ultrapassado até
ao termo do prazo de apresenta ♀ão de candidatura.

e)
因未能確定是否符合經第 23/2017 號行政法規修改的第 14/2016 號行政法
規第十二條第二款規定的所屬情況，需遞交文件以作證明-P-

/JJ-且
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g)

h)

政府怨那輔助那 i吋
Serviço心 de Apoio da Sede do Governo

E 閻明ssário entregar os documentos comprovativos para efeitos de
confirma ♀ão do cumprimento dos requisitos previstos no n.o 3 do artigo 12.。
do Regu1amento Administrativo n.o 14/2016，a1terado pe10 Regu1amento
Administrativo n.o 23/2017.
欠交本開考過告所要求的專業資格證明*或不少於 3個月接線生範疇工作
經驗的證明文件副本(*專業資格應與擔任之職務相稱，並須透過完成
修讀總學時不少於 30小時之相關培訓課程取得或由公共部門發出的職業
技能證明文件取得)
Fa1ta de entrega de cópia dos documentos comprovativos da habi1ita♀ão
professional 弋 área de tβ1efonista，ou cópia do documento comprovativo de
experiência profissiona1 de te1efonista pe10 período de 3 meses ou mais，
exigidas no aviso de abertura do concurso. (*A habi1ita♀ão profissiona1 deve
ser adequada ao exercÍcio das fun♀õese é adquirida em cursos de forma♀ão
com a dura♀ão não inferior a 30 horas ou através de certificado de
qualifica ♀ão profissiona1 emitido pelos servi♀os públicos).
上載於電子報考平台之擔任 3 個月或以上接線生範疇工作經驗的證明文
件副本影像檔案內容不完整或不清晰

o conteúdo do ficheiro das cópia do documento comprovativo de experiência
profissional de telefonista pe10 período de 3 meses ou mais ，巴xigidas no aviso
de abertura do concurso ，carregado através da plataforma de apresent何加 de
candidatur 俗， não se encontra legíve1ou completo.
欠交由所屬部門發出的個人資料紀錄正本
Falta de entrega do origina1 do registo biográfico ，emitido pelo servi♀o a que
pertence.

4 一
υ以μ

cγ

彌補缺漏或證明符合要件的期限為十個工作日，自本名單之公告於(澳門特
別行政區公報〉公佈翠日起計。未於指定期間 (2019 年8 月 8 日至 21 日)彌補
缺漏或證明符合要件的有條件限制的准考人將自動被除名。

o prazo para supressão de deficiências ou prova de requisitos é de 10 dias úteis，
contados a partir do dia seguinte à data da publica ♀ão do anúncio da presente lista，no
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau. Os candidatos admitidos
condiciona1mente serão automaticamente excluídos se não efectuarem a supressão de
deficiências ou prova de requisitos dentro do prazo (8 a 21 de Agosto de 2019).

彌補缺漏或證明符合要件方式:
Formalízação para supressão de deficiências ou prova de requisitos:

1. 紙曙芥式 Em suporte de pa口e1

有條件限制的准考人或其代交人須於指定期限內( 2019 年8 月 8 日至 21 日)的
辦公時間(週一至週四，上午 9 時至下午 1時，下午2 時 30 分至下午 5 時的分;

臨的體 illI輔助部們情式六
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洩 1") 特別行政 I時政府
Governo da Região Administrativa Especial de Macau

政府繼部輔助部們
Serviços de Apoio da Sede do Governo

週五，上午 9 時至下午 l 時，下午 2 時 30 分至下午 5 時 30 分)，親送或以附收件
固執的掛號郵件寄到澳門擺華巷五號政府總部輔助部門大樓二樓，遞交彌補缺漏
或證明符合要件的文件。

A entrega de documentos para supressão de deficiências ou prova de requisitos ，deve
ser efectua 血， pessoalment 巴，pelo candidato admitido condicionalmente ou por outra
pessoa，ou através de correio registado com aviso de recepção，dentro do prazo
indicado，de 8 a 21 de Agosto de 2019，no horário de expediente (segunda a
quinta-feira entre as 09，00 e as 13，00 horas e entre as 14，30 e as 17，45 horas e
sexta-feira entre as 09，00 e as 13，00 horas e entre as 14，30 e as 17，30 horas)，no 2.0

andar do edifício dos Servi♀os de Apoio da Sede do Governo，sito na Travessa do Paiva，
n.O 5，Macau.

2. 電子井武 Em suporte electr加 lCO

2.1 有條件限制的准考人須於指定期限內( 2019 年8 月 8 日至 21 日)，於統一管
理制度的電子報考服務平台，上載彌補缺漏或證明符合要件的文件副本。

o candidato admitido condicionalmente ，dentro do prazo indicado，de 8 a 21 de Agosto
de 20間， pode carregar cópia dos documentos para a supressão de deficiências ou
prova de requisitos ，através da plataforma de apresenta ♀ão de candidaturas ao regime
de gestão uniformizada.

2.2 可透過網頁 http://concurso 叫 lÍ.safp.gov.mo/以及“澳門政府服務"手機應用程式
進入平台。但需特別留意，以電子方式與紙張方式遞交彌補缺失或證明符合要件
的文件的截止日期及時間相同;即期限首日( 2019 年8 月 8 日)上午 9 時至期限
屆滿日( 2019 年8 月 21 日)下午 5 時的分結束。
o acesso à plataforma pode ser feito através da página e1ect的mca
http://concurso-uni.safp.gov.mo/ ，ou da aplica♀ão de telemóvel “Serviços prestados
pelo Governo da RAEM". Porém，deve ter em especial aten♀ão que 0 prazo é idêntico
para a entrega de documentos para supressão de deficiências ou prova de requisitos
através de suporte electrónico ou em suporte de papel，terminando no mesmo dia e à
mesma hora. Ou s吋a，a partir do primeiro dia do prazo (8 de Agosto de 2019) 的 9，00，
até ao dia do termo do prazo (21 de Agosto de 2019) 的 17，45.

被除名的投考人:
Candidatos excluídos:

序號 姓名 備註

N.。 Nome Notas
陳灼瑤 CHAN，CHEOK 10 1290XXXX a)

2 鄭家恩 CHEANG，KA IAN 1261XXXX a)
z二

/JQodt.且

cy
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政府總部輔助 fill I叮
Serviços de Apoio da Sede do G

3 鄭慧儀 CHEANG，WAI 1 1317XXXX

4 趙子軒 CHIU，CHI HIN 1298XXXX

5 徐詠欣 CHOI，WENG lAN 5206XXXX

6 鍾明慧 CHONG，MENG WAl 1276XXXX

7 馮慧敏 FONG，WAl MAN 1520XXXX

8 傅安妮 FU，ONNEl 1341XXXX a)
9 韓玉妹 HAN，YUMEl 1422XXXX a)
10 許麗贈 HOI，LAl SEONG 1347XXXX a)
11 黃金環 HUANG，J必mUAN 1533XXXX a)
12 黃萍 HUANG，PING 1487XXXX a)
13 楊聰勝 lEONG，CHONG SENG 5155XXXX a)
14 楊敏慧 IEONG，MAN WAl 5184XXXX a)
15 高彩萍 KOU CHOI PENG 7432XXXX a)
16 林艷萍 LAM，1M PENG 1527XXXX a)
17 劉倩玲 LAO，SIN LENG 1438XXXX a)
18 李雪儀 LE1，SUT 1 1285XXXX a)
19 李仲豪 LI CHUNGHO 1380XXXX a)
20 李秋玲 LI，QIULING 1387XXXX a)
21 吳嘉雯 NG，KAMAN 5186XXXX a)
22 戴麗芬 TA1，LAl FAN 5108XXXX a)
勻】/司J、 黃茜瑤 VONG，SIN 10 1243XXXX

24 黃燕娟 可rONG 恥JKUN 5110XXXX a)
25 黃振霖 WONG，CHAN LAM 5159XXXX

26 黃曉雯 就 rONG，HI0 MAN 1233XXXX

27 黃少萍 WONG，S10 PENG 7439XXXX

28 胡凱麒 WU，HOI KEl 7441XXXX

29 蕭日梅 XIAO，RIMEI 1419XXXX

30 楊絲甭 YEUNG，SI NENG 5192XXXX a)
31 鍾牡華 ZHONGMUHUA 1414XXXX

備註 Notas

被除名的原因

a) I 不符合統一管理開考綜合能力評估程序成績名單中評為合格或獲豁免的|

恥1otivos de exclusão :
τZ

JJ~
c\r

甜府組昂輔助郁門格式，文
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澳 1") 特別行政 l.I1i 政府
Governo da Região Administrativa Especial de Macau

政府總部輔助郎 l叮
Serviços de Apoio da Sede do Governo

投考人
Não constar na lista classificativa da etapa de avalia♀ão de competências
integradas do concurso de gestão uniformizada como candidato “Apto" ou
‘‘Dispensado"

根據經第 23/2017 號行政法規修改的第 14/2016 號行政法規第二十八條第一
款的規定，被除名的投考人可自本名單公告在《澳門特別行政區公報〉公佈翠日
起計十個工作日內( 2019 年 8 月 8 日至 21 日)，向許可開考的實體就除名事宜提
起上訴。

Nos termos do n.o 1 do artigo 28.0 do Regulamento Administrativo n.o 14/2016，
com as altera♀δes introduzidas pelo Regulamento Administrativo n.o 23/2017 ，os
candidatos excluídos，na presente lista，podem recorrer da exclusão no prazo de 10 dias
úteis，de 8 a 21 de Agosto de 2019，contados do dia seguinte à data da publica ♀ão do
anúncio no Boletim Ofieial da RAEM，para a entidade que autorizou a abertura do
concurso.

二零一九年七月九日於政府總部輔助部門

Servi♀os deApoio da Sede do Govemo ，aos 9 de Julho de 2019.

典試委員會
o Jú丘，

主席

A President 巴，

正選委員
A Vogal Efectiva ，

改μ 錚b F帥
趙希恬

Chio Hei Tim
一等技術輔導員

A吐4你junta-廿c∞n叫lÏca de 1: classe

國府總部輔助郁門給式六
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正選委員
A Vogal Efectiva，

梁衛雯
Leong 1弘1an

特級行政技術助理員
Assistente técnica

administrativa especialista

A.4 揖縮印件 2018 年5月
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